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Wstep

Tematem przewodnim tegorocznego, osiemnastego numeru ,Rocznika Ru-
skiej Bursy” jest Inny, Obcy, Swoj w dyskursie temkowskim/rusiriskim. Dotyczy
on pojmowania, wyobrazania, przedstawiania, stosunku, relacji, ktére na Lem-
kowynie i w innych rusinskich regionach dokonuja sie w aspekcie swoje/obce.
Jest to podstawowy dla ludzkiego myslenia wymiar orientacji w $wiecie wedlug
swojego centrum i wyznaczanie siebie/swojego poprzez roznice, ktérg uosabia
inny/obcy. Ta zasada antropologiczna jest istota tozsamosci, zaréwno indywi-
dualnej, jak i wspolnotowej. Dlatego dla kazdej wspdlnoty, dla kazdej kultury
bardzo istotna jest naukowa refleksja nad tym, kto i co dla grupy jest swoim,
a kto i co jest obcym. Wazne jest poznanie tresci, emocji, ocen i wartoéci tych
strukturalnie opozycyjnych, a jednoczes$nie $cisle wspotzaleznych kategorii.
Czy i na ile ta opozycja przejawia si¢ w tresciach i wartosciowaniu, czy moze
zastepowana jest w nich relacjami dynamicznymi i przenikaniem si¢ kultur?

Tymi kwestiami zajeli si¢ autorzy tekstdw zamieszczonych w niniejszym nu-
merze ,Rocznika” Dotyczy to nie tylko samego Dyskursu, w ktérym powinien
by¢ gtéwnie eksplorowany temat przewodni. Takze w Dokumentach, Przekia-
dzie, Recenzjach i Sprawozdaniach jest on obecny w réznych aspektach. War-
to zwrdci¢ uwage, ze zostala wprowadzona pewna modyfikacja w kompozycji
czasopisma. Do dobrze juz znanych jego czesci, stalych w zasadzie od poczatku
publikowania ,,Rocznika”, dodane zostaly dwie nowe. W przypadku pierwszej
nie oznacza to wprowadzenia czego$ dodatkowego, tylko polega na wydzie-
leniu jako samodzielnej czesci przekladu na jezyk temkowski znanego tekstu
naukowego. Przektad od lat zamieszczany byl w ramach Dyskursu. Obecnie
w Dyskursie znajduja sie tylko oryginalne recenzowane teksty naukowe, publi-
kowane po raz pierwszy, ktére decyduja o charakterze naukowym ,,Rocznika’”.
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Z przekladu nie rezygnujemy, tylko wydzielamy dla niego odrebne miejsce.
Druga nowa cze$¢ — Iy namsmu / In memoriam - zostata wprowadzona do
tegorocznego numeru w zwigzku z aktualng potrzeba. Kilkoro badaczy rusin-
skich z USA oddalo hold pamieci jednego z pierwszych badaczy problematyki
rusinskiej w Ameryce, Richarda Meehana Renoffa, opracowujac jego biografie
twdrcza oraz spis publikacji, i przedlozyto je do publikacji w ,Roczniku Ruskiej
Bursy”, co niniejszym czynimy, wydzielajac na tekst odpowiednie miejsce. Wy-
daje sie, ze ta czg$¢ nie bedzie staly w czasopismie i pojawiac si¢ bedzie tylko
wtedy, gdy tego typu tekst zostanie nadestany i przyjety do publikacji.

Wracajac do tematu Innego/Obcego/Swojego, podjelismy starania, by na-
$wietli¢ ja jak najszerzej, by gléwni Inni i bazowo odczuwana innoé¢, ro-
zumiana przede wszystkim etnicznie — taka bowiem perspektywa wynika
z postawienia femkowskosci/rusinskoséci w centrum jako punktu odniesienia
interpretacyjnego - byli wzieci pod uwage. Udalo si¢ nam wiaczy¢ rézne re-
fleksje o Innym ukrainskim, rosyjskim, zydowskim, romskim, Innym w $wie-
cie emigracji rusinskiej w Ameryce. Nie udalo si¢ (z powodu niedostania
tekstu obiecanego przez autorke) wprowadzi¢ spojrzenia na relacje rusinsko-
-wegierskie. Dziwi¢ moze brak obecno$ci w Dyskursie prawdopodobnie naj-
istotniejszego dla Lemkow Innego, a mianowicie polskosci — kultury i dys-
kursu dominujacego. Jednakze, cho¢ nie zostal on sfokusowany w odrebnym
artykule, to jest obecny, i to niezwykle znaczaco, w Dokumentach.

Dokumenty - efekt badan, wyboru i prezentacji dokonanych przez Nata-
lie Matecka-Nowak - to cenne przywolanie i analiza zrodet w postaci doku-
ment6w policyjnych z poczatkéw stabilizowania sie panstwowosci polskiej na
temkowynie. W opracowaniu wstepnym autorka podkresla, ze ,,Dziatalno$¢é
Policji Panstwowej na Lemkowynie w zasadniczy sposob réznita si¢ od pra-
cy na obszarze zamieszkiwanym przez ludnos¢ polska. [...] Do dodatkowych
zadan policji na tym obszarze nalezalo monitorowanie lokalnej sytuacji na-
rodowosciowej, politycznej i religijnej, prowadzenie dziatan inwigilacyjnych”.
Dziewigtnascie udostgpnionych dokumentéw ilustruje przykltadowe sprawy
i obszary brane pod kontrole i objete akcjami inwigilacyjnymi prowadzonymi
przez organy panstwowe w stosunku do tych / do tego, co bylo uznawane za
obce, a tym samym ,,niebezpieczne”.

W Dyskursie wystepuje bardziej (a przynajmniej w wigkszosci przypad-
koéw) perspektywa samych Lemkow/Rusinéw w stosunku do tego, co byto na
temkowynie Innym lub co byto czym$ zewnetrznym, waznym dla tozsamosci
temkowskiej.
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Zasadniczy, bo ugruntowany teoretycznie, jest tu tekst autorstwa Ewy Mich-
ny. Opierajac sie na przeprowadzonych badaniach, autorka ustosunkowuje sie
do aktualnego (procesualnie rozwijajacego si¢ od XIX w.) wyznaczania gra-
nic temkowskosci przez femkowskich aktywistéw etnicznych. Polityka tozsa-
mosci, w ramach ktorej Michna rozpatruje gléwne wyzwania stojace przed
liderami grupy, ktorej statut etniczny jest niejednokrotnie kwestionowany,
musi radykalnie stawia¢ granice miedzy swoimi i nie swoimi. Za nie swoich,
wylaczanych z grupy, uznawani sg ci, ktérzy podwazaja status etniczny Lem-
kéw, chcac lokowac sie w tej grupie, uznajac si¢ jednoczesnie za Ukraincow.
Silne napigcia i dynamika tych relacji rozgrywa sie na réznych plaszczyznach
i w réznych uktadach, w ktérych - jak zaznacza autorka - nie bez znaczenia
jest polityka panstwowa w stosunku do mniejszosci.

W swoim teksécie Pocus — migiuna xpaina: KomneHcauuiina pons ysaemniHv
0 pocutickocmu 6 IeMKi6CcKblxX Kynvmyposvix mexkcmax probuje zmierzy¢ sie
z jednym z najistotniejszych mitéw temkowskich, ktory stat si¢ mitem upo-
litycznionym w micie stworzonym i utrzymywanym przez opozycjonistow
temkowskiej tozsamosci etnicznej. Przywolujac tekstualne i czynne emanacje
mitu o Rosji - szczedliwej i bogatej krainie, o carze — obroncy gnebionych
Rusindéw, podkreslam ich kompensacyjny charakter. Wskazuje tez na ofiary,
jakimi stali sie Lemkowie w akcjach eliminacji odrebnosci etnicznej Lemkow,
do ktérych uzyto politycznej interpretacji tych mitéw.

Do Innego zydowskiego nawiazuje tekst Jolanty Kruszniewskiej, ktora
z perspektywy badaczki historii Zydéw na Sadecczyznie i Grybowszczyznie
stara si¢ odnalez¢ i ukaza¢ zrodta/dokumenty, ktére moglyby stuzy¢ za podsta-
we do rozwoju badan nad relacjami femkowsko-zydowskimi na Lemkowynie
i poza jej obszarem. Z pelng §wiadomoscig przyczynkarskiego i szkicowego
charakteru swych rozwazan autorka dosy¢ klarownie zasugerowala mozliwe
pola i kierunki w badaniach tych relacji. Niezaleznie od mocno uswiadamia-
nych réznic kulturowych, religijnych, spotecznych pomiedzy tymi dwiema
wspolnotami nie byly one dla siebie ,,przezroczyste”. Relacje miaty rézny cha-
rakter, czgsto pragmatyczny, ale nie tylko. Ich glebsze zbadanie jest kwestig
wazng, chociazby dla odtworzenia charakteru naturalnej réznoetnicznosci da-
nego obszaru, dla przerwania milczenia o Innych, dla przywrdécenia pamieci
miejscom, z ktérych wykorzeniono ich rdzennych mieszkancow.

Nie mogto zabrakng¢ w tym numerze ,Rocznika” tekstu, w ktérym bylby
obecny tak charakterystyczny i nieodlaczny od pejzazu etnicznego Lemkowy-
ny Cygan - Rom/Roman. Ten bardzo pozytywnie wyrézniony w femkowskim
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folklorze i literaturze Inny przedstawiony zostal przez badaczke romska, ktdra
zajmujac sie migracja Romdéw Karpackich na ziemie poniemieckie, odkryta,
ze byla ona $cisle powigzana z wysiedleniem Lemkow i wielkim wzajemnym
przywiazaniem tych grup do siebie. Dosy¢ wyrywkowe relacje przytoczone
na podstawie wspomnien sg i tak cennym spojrzeniem na to, co bylo wazne
w kodzie kulturowym obu grup, we wzajemnym rozumieniu siebie i porozu-
miewaniu sie, w nawigzywaniu relacji.

Obszar rozwazan poruszanych w artykulach zamieszczonych w Dyskursie
przenosi si¢ w ostatnim z nich §ladem starszych niz wysiedlenia migracji Lem-
kow/Rusinéw, za ocean. Rusini z Ameryki stykali si¢ z bardzo réznorodnym
ibardzo innym od tego, do czego zwykli na Lemkowynie, Innym. Dlatego mu-
sieli tworzy¢ sobie nowe klasyfikacje i rozpoznania tego, co jest bardziej swoje
i bardziej obce. W artykule Nicka Kupenskyego Emil Kubeks “Others”: Class,
Nation, and Race in Carpatho-Rusyn American Literature na bazie tekstow li-
terackich ukazana zostata typowa dla zdominowanych grup zasada tworzenia
bliskosci, solidarnosci z innymi ,,cierpigcymi niedol¢” wspolnotami. Tak jak
w Karpatach widoczna jest bliskos¢ wobec Romow, tak w Ameryce blizsze/
swoje zdawaly sie grupy z klas nizszych, lokowane pomiedzy kulturami/ra-
sami/statusami. Sygnalizowana przez Kupenskyego obecna bliskos¢ do grup
dominujacych zwigzana jest z procesami emancypacyjnymi.

Do Przektadow zostal wybrany tekst znanego niemieckiego filozofa Bern-
harda Waldenfelsa, uznawanego za jednego z najwybitniejszych wspoéiczesnych
ksenologéw (badaczy obcosci). Jymaru uyxe to tekst z zakresu fenomenologii
obcosci, ktory znakomicie uzupetnia linie konkretyzowanych przywotan ob-
cego/swojego we wzajemnych relacjach w kontek$cie femkowskim/rusinskim.

Inspiracje wypelnil tekst scenariusza Xoipbemom ky eopam stworzonego
przez Petra Medvidia do tanecznego przedstawienia w wykonaniu zespotu
folklorystycznego Rutenia. Nawigzanie, a wrecz powtdrzenie w nazwie sce-
nariusza pierwszej czesci tytutu Icropmi Kapmarckoir Pycu i Kapmarckerx
PycuniB Paula Roberta Magocsiego to celowa intertekstualnos¢, podloze
komentowania w przedstawieniu gtéwnych problemoéw historii rusinskiej
z pierwszej pofowy XX w. za posrednictwem przewodnika, Mikolaja Beskida.

Tej samej ksigzce, a doktadniej jej wydaniu w przekladzie na jezyk polski
Pod ostong gor. Dzieje Rusi Karpackiej i Karpatorusinéw, po$wigcona zostata
recenzja autorstwa Pawla Ksenycza zamieszczona w czesci Recenzje i Sprawoz-
dania. Ksenycz, bardziej pisarz niz badacz, przedstawil ksigzke w fabularnej
otoczce osobistego dochodzenia do wiary w istnienie Rusinéw Karpackich
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i w ich przysztos¢. Na tym tle wyeksponowane zostalo znaczenie ksigzki Ma-
gocsiego dla samorozpoznawania si¢ wspolnotowego wszystkich Rusindw
i ich rozpoznawania si¢ w historii.

Druga recenzja-sprawozdanie z wydarzen i publikacji z 2022 r. jest ukie-
runkowana na ukazanie dosy¢ ekspansywnego ruchu femkowskich badan
i twdrczoséci w inne odlegle obszary geograficzne. Wspomniane sg konferencje
w Albanii, Japonii, USA z udzialem lemkowskich tematéw i femkowskich/ru-
sinskich badaczy. Wymienione sg tez pokonferencyjne lub niezwigzane z kon-
ferencjami publikacje. Dopelnieniem ekspansywnosci naukowej jest sieganie
po teksty literatury temkowskiej przez ttumaczy przekladajacych je na odlegte
od temkowskiego jezyki, takie jak wloski czy $laski, w celu udostepnienia ich
uzytkownikom tych jezykow.

Jednej z tych literackich publikacji, antologii poezji femkowskiej przettu-
maczonej na jezyk wloski Ritorini. Powroty. Bepmans, po$wigcona zostala
recenzja, pelna literackiego wyczucia i wrazliwosci, autorstwa kurpiowskiego
aktywisty Dariusza Lukaszewskiego.

Zamieszczona na koncu cze¢$é Iy namsmu / In memoriam, jak wspomi-
nalam, zawiera tekst opracowany przez Bogdana Horbala, Edwarda Kasinca
i Patrici¢ Krafcik w hotdzie pamieci pierwszego badacza problematyki karpa-
torusinskiej w USA, Richarda Renoftfa.

Tegoroczny numer ,Rocznika Ruskiej Bursy” jest nieco skromniejszy pod
wzgledem objetosci ze wzgledu na niedostanie obiecanego (rusinskojezycz-
nego) artykulu. Troche zatem zmienila si¢ tez proporcja jezykowa tekstow.
Wigkszos¢ tekstdw w Dyskursie zostala napisana po polsku. Zostaje to nad-
robione w innych, temkowskojezycznych czesciach. Zamieszczamy tez dwa
artykuly w jezyku angielskim, co wskazuje na wzrost umiedzynarodowienia
czasopisma i zwigkszenie integracji badaczy rusinskich z réznych czesci $wia-
ta. Mamy nadzieje, Ze ambitnie okreslony cel ukazania Innego/Swojego zostat
w znacznym stopniu osiagniety, a czytelnik znajdzie w tej réznorodnosci inte-
resujace go watki.

Helena Duc-Fajfer

Krakow, 9.12.2022 r.



